RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1915. Andra kammaren. Nr 74.

Tisdagen den 11 maj.
Kl 3 e. m.

Justerades de vid kammarens sammantride den 5 innevarande
ma) forda protokollen.

§ 2.

Herr talmannen limnade hirefter ordet 3t Svar & inter-

pellation.

Chefen for lantforsvarsdepartementet, herr statsradet M rcke,
som anforde: Herr talman, mina herrar! Med kammarens med-
givande har herr Berg i Munkfors till mig riktat en interpellation
med anledning av uppgivna missférhillanden vid trupptransporter
till och fran 6vre Norrland under den tillindagéngna vintern. Inter-
pellationen grundar sig, bland annat, pa en i »Stockholmstidningen»
f6r den 17 sistlidna mars intagen artikel »I oeldade vagnar i 35°
kéld». Artikeln limnar en beskrivning pa forhillandena vid virn-
pliktigas transport fran Sollefted den 29-—30 sistlidna januari till
ovre Norrland och den 80—31 i samma manad frin 6vre Norrland
111l Solleftes.

Enligt sagda tidningsartikel bestod tagsittet av ett 20-tal vag-
nar av #dldre modell. Redan vid ilastningen konstaterades, att vag-
narna voro kalla, och efter hand som resan fortgick tilltog kolden
1 ohygglig grad. Vid framkomsten — efter 20 timmars resa ——
var truppen 1 mycket medtaget tillstind, och samtliga vagnars passa-
gerare voro forkylda. Endast i en vagn hade temperaturen varit
nagorlunda driglig.

Av det omedelbart efter framkomsten anstillda forhoret hade
framgdtt, att temperaturen 1 vagnarna under resan hillit sig under
— 10° Celsius, att viggarna varit isbelagda och de resande frusit
fast pd binkar och vid viggpaneler, samt att orsaken till kolden i
vagnarna varit, dels att virmeledningen varit trasig, dels att tem-
peraturen ute varit synnerligen bister, — 35°. En massa forkyl-
ningar hade blivit fsljden, och av dessa hade ett par fitt dodlig ut-
aing, bdda genom lunginflammation.
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Nr 4.

Svar & inter-
pellation.
(Forts.)

2 Tisdagen den 11 mej.

S5 langt tidningsartikeln! Interpellanten framhaller vidare i
sin motivering, att kraftiga atgirder maste vidtagas f6r att forhind-
ra, att den varnpliktiga ungdomen, landets virdefullaste kraft, han-
teras pa ett si obarmhiirtigt och upprorande sitt.

D3 interpellanten anser en sidan behandling vara farlig ur flera
synpunkter in hygieniska och minskliga, har han till mig riktat £61-
jande sporsmal:

1) Iar herr statsradet fatt meddelande om de svdra forhdllan-
den, under vilka wvissa virnpliktiga, som varit kommenderade till
tidnstgoring i ovre Norrland, mdsie resa? och

9) Ammar herr statsradet vidtaga datgdrder for att forebygga,
att de virnpliktiga framdeles utsdttas for samma faror?

Tor att bilda sig ett opartiskt omdome 1 denna sak torde det
vara nodvindigt att undersska:

1) vad som ¢ verkligheten passerat under ifrdgavarande trans-
porter samt

9) gillande bestimmelser for trupptransporter och @ samband
dirmed, huruwvida dessa bestidmmelser © anmirkta fall blivit foljde
eller fel begdtts.

For att vinna klarhet i hiir anmiirkta foérhallanden hava pa min
anmodan frhor och utredningar agt rum vid samtliga de truppforband,
som berorts av ifrégavarande transporter. Den av chefen for VI
arméfordelningen insinda rapporten giver vid handen, att vid trans-
porter av kontingenter ur arméfordelningens samtliga infanterirege-
menten den 29—31 januari 1915 forekommit, att vissa vagnar un-
der d& radande mycket starka kyla icke varit tillrackligt uppvirm-
da. Betriffande de transporter, som avses i den av interpellanten
aberopade tidningsartikeln, ndmligen av kontingenter ur Jimtlands
faltjigarregemente, Visternorrlands regemente och Norrlands tring-
kir den 29—30 januari samt av kontingenter ur Hilsinge och Vis-
ternorrlands regementen den 30—31 januari fir jag hirmed i kort-
het relatera de genom arméfordelningschefen infordrade rapporterna.

a) Hdlsinge regemente:

T en kombinerad 2 och 3 klass-vagn hade temperaturen i 3-
klassavdelningen varit si lag, att manskapet pd natten nédgats flytta
ur densamma; i tvenne andra vagnar hade drycker (kaffe och vat-
ten), som medforts, frusit. I ovriga vagnar hade temperaturen varit
bittre. Kontingentsbefilhavaren ansig det disponibla utrymmet for
litet i forhallande till s3 lang transport, som hir var friga om.

b) Jamtlands féltjigarregemente:

Vid ilastningen i Ostersund bedomdes temperatuern i vagnarna
11 - 8° & 10°, i ett par vagnar dock ndgot ligre. Under firden
till Langsele bibehsll sig temperaturen vid det ursprungliga grad-
talet. Frén Langsele voro kontingentens vagnar kopplade niirmast
efter lokomotivet, varicenom temperaturen i dessa varif jimnare #n
i eftergiende vagnar. P& kvillen och pd natten hade dock tempera-
turen i vissa vagnar enligt de virnpliktigas bedsmande nedgitt 4l
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fryspunkten och ddrunder. Sirskilt hade kylan varit kiinnbar tidigt Sear 4 inzer-
p& morgonen den 30 januari, innan tiget nadde Boden (av annan pellation.
utredning framgir, att temperaturen ute varit ligre dn — 407).  (Forts)
I enstaka fall hade méossor frusit fast vid viiggarna och likasi en
resviiska, som statt lutad mot viggen.

Kontingentsbefilhavaren hade redan i borjan av firden gjort
anmilan till konduktéren angiende bristande uppvirmning och fatt
till svar, att det ej gick att driva temperaturen hogre, emedan vag-
narna voro gamla och otita samt virmeelementen for sma. Omkring
80 % av styrkan hade mer eller mindre adragit sig forkylning under
jarnvigsresan, dock hade icke nigot allvarsammare {all intriffat,

c)Visternorrlands regemente:

Transportbefilhavaren hade i Solleftes anmirkt, att det kiindes
kallt i ett par av vagnarna, men hade ansett, att det skulle bliva
bittre, sedan tiget satt sig i ging. Mellan Sollefted och Mellan-
sel hade ej heller anmilan gjorts om kyla 1 nigon vagn. Under
farden mellan Mellansel och Boden sjonk temperaturen i vagnarna,
sirskilt i vissa av dem, och mellan Boden och Morjirv bedémdes
temperaturen i flera vagnar hava nedgitt under fryspunkten, vari-
genom flera av manskapet, som sutto nirmast viggarna, froso fast
vid dessa och enligt kompanichefens uppgift niira hilften av man-
skapet ddragit sig forkylning — dock i allménhet av lindrigare art.

. Temperaturen ute hade 1 Sollefted varit — 16°, 1 Boden — 35°
och 1 Morjirv — 24°,

Vid nedresan frin Morjirv den 30 januari voro tagsiittets sista
vagnar betydligt kalla, siirskilt vissa av dem, mot vilkas bristande
uppvirmning redan pi uppresan anmilan blivit gjord. Anhéillan
om ifragavarande vagnars utbytande i Boden gjordes telegrafiskt,
men utan resultat. Visserligen steg temperaturen i vagnarna efter
avfirden frin Boden, dir en angfinka blivit tillkopplad, men var
dock sd 1ig, att, d& ej heller i Mellansel begiirt vagnutbyte kunde
dga rum, manskapet i de nimnda vagnarna overflyttades till Hail-
singe regementes vagnar, som voro bittre uppviirmda, men ock héri-
genom blevo fullpackade.

d) Norrlands tringldr:

Kontingenten hade disponerat en ildre f. d. 2 klass vagn. Viir-
men i densamma hade varit tillfredsstillande. Att emellertid kol-
der i andra vagnar av tagsittet varit betydande, framgick nogsamt
diarav, att vid upprepade tillfillen under tigets uppehill vid statio-
ner manskap frin Visternorrlands regemente, uppgivande att 1 deras
vagnar vore si kallt, att de nistan froso fast i desamma, inkommnit
i trangkontingentens vagn for att virma sig.

Pi grund av de rapporter angaende tigsiittets otillrickliga upp-
viirmning, som vid ankomsten till Morjdrv limnades omrdidesbefiil-
havaren diirstides, 14t denne omedelbart diirom anstiilla forhor, vars
resultat insiindes till chefen for VI. arméfordelningen och av denne
overlimnades till kungl. Jirnviigsstyvrelsen.

Tlragavarande rapporter och forhor dverensstimma 1 huvudsak
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4 Tisdagen den 11 maj.

Svar & inte- med de sedermera frin regementena infordrade och ovan relaterade

pellation.
{Forts.)

redogrelserna. Av den till rapporterna fogade, av tjf. lakaren
uppgjorda tabldn over sjuklighetsforhillandena bland manskapet
ander de forsta dagarna av februari framgir, att antalet forkylda
virnplikiiga varit ganska avsevirt vid de regementens kontingenter,
vilka, enligt vad ovan anforts, transporterats i de simst uppvirmda
vagnarna, d. v. s. Jamtlands faltjigarregementes och Visternorr-
lands recementes kontingenter. Vid Hilsinge regementes kontin-
gent ater, vars vagnar varit i stort sett bittre uppviarmda, voro for-
kylningsfallen firre och vid fringens kontingent, vars vagn varit
vil uppvirmd, inga.

Ay de hallna forhoren har framgatt, att dven vid négra andra
trupptransporter dn de ifrdgavarande anmirkningar blivit gjorda.

Befilhavaren for en kontingent ur Norrlands artilleriregemente,
som den 11 januari avgick frin Ockelbo till Ostersund, anfor sa-
lunda, att de vid Ockelbo till forfogande stillda tvenne vagnarna varit
synnerligen kalla, samt att forhallandet varit enahanda vid vagnom-
byte i Kilafors. Av de nya vagnar, som vid Bricke stilldes till for-
fogande befanns den ena hava ett fonster utslaget och var tempe-
raturen i denna vagn, avlist & en 4 dess vigg hingande termometer,
— 4°; kolden ute var omkring — 30°. Dai oaktat anmilan hirom
till tjf. stationsinspektoren, nigon annan vagn ej kunde erhallas,
maste hela kontingenten, delvis stdende, firdas i den andra vagnen
inda fram till Ostersund.

Genom kungl. jirnvagsstyrelsens forsorg hava understkningar
blivit verkstillda betriffande samtliga transporter, dver vilka anférts
klagoméal, som hava kommit till stvrelsens kinnedom.

S3lunda remitterades omedelbart efter den 9 februari omrades-
befalhavarens i Morjirv rapport i #rendet till distriktsforvaltnin-
garna vid IV. och V. distrikten for yttrande och, sedan ifrdgava-
rande transporter den 17—19 mars blivit omnimnda i Stockholms-
pressen, foranstaltade styrelsen om forhor med de av nyssndmnda
personal, som med tagets anordnande haft befattning eller annars
i saken kunde limna upplysning, varjimte transportbefilhavarna
4 tagen och militdrpersonal, som atfoljt desamma, hordes.

P3i grund av dessa undersokningar och forhor framhdller Lungl.
jdrnvdgsstyrelsen bland annat foliande.

Rekvisitioner & transporterna hade i god tid kommit vederbd-
rande jirnvigsbefal vid distrikten tillhanda, nimligen omkring 14
dagar fore transporternas utférande. och mot transporternas plan-
ligening hade intet varit att erinra. Samtlica vagnar, som anvindes
for transport av trupp frén Ostersund och Sollefted under den 29
30 januari voro foérsedda med virmeelement, ehuru dessa 1 nio av
vagnarna voro av ildre och mindre virmecivande konstruktion. Att
dessa vagnar likvil kommo till anvidndning vid ifricavarande trans-
porter berodde dirpd, att de under hosten och forvintern statt upp-
stallda sisom reservvagnar 4 10 trafiksektionen, varvid de uppre-
pade ednger anvints fér trupptransporter.

Fore truppens ilastning hade dessa vagnar kraftict uppvirmts
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i Ostersund under 6/, timme, 1 Sollefted under 11 timmar. Vid Scer & imter-
truppens ilastning vixlade temperaturen i vagnarna enligt jarnvigs- l’e{l“"""‘
personalens uppskattning mellan 10 och 30 grader Gver O-punkten,  (Forts)
utom 1 korridoren i en kombinerad 2- och 3-klassvagn, diar grad-
talet avlastes till 4 6.

Under firden till Roden kontrollerades, att uppvirmningsan-
ordningarna hela tiden fungerade fullt normalt. Under denna tid
kunde icke temperaturen i nigon vagn hava nedgitt under fryspunk-
ten, enir med skodonen medfsljande sns forvandlades till vatten,
si att golven Lela tiden voro vita. Rimfrost pa viggar och 1 hérn
forklaras av den hiftiga avkylningen utilrdn, som vagnarna voro ut-
satta for, varigenom sjilva viggarna voro kallare #n lufien inne i
vagnarna.

Da vid framkomsten till Boden dngfinkan maste erhilla pa-
{yllning av sitt vatten- och kolforrad, visade det sig, att dels vatten-
kastaren, dels ena dorren till Angfinkans angpannerum frusit fast.
Stationshefilet, som icke forutsett detta, lit tiget avgd, innan bris-
terna avhjilpts eller ny &ngfinka hunnit uppeldas, varigenom de
sex sista vagnarna i taget, medfsrande manskap tillhérande Vister-
norrlands regemente, fingo vara utan virme dels under uppehallet
i Boden, dels under den tvé timmar langa firden till Morjirv. Un-
der di ridande starka kyla kom temperaturen i dessa vagnar givet-
vis att nedgd under fryspunkten.

Vid Hilsinge och Visternorrlands regementens transport frin
Karungi och Morjarv till Sollefted och Gavle den 30—31 januari
stodo endast de vagmar till buds, som forut anvints for nyssnimnda
transporter. Dessa vagnar blevo emellertid ordentligt forvarmda
under 6 timmar, och den ligsta av jirnviigspersonalen vid ilast-
ningen avlista temperaturen var -+ 6°.

Under firden Karungi—Morjiry uppvirmdes Hilsinge rege-
mentes fyra vagnar frin tiglokomotivet. I Morjirv férenades dessa
vagnar med de nio vagnarna {or Visternorrlands regemente till ett
ex{ratdz. Som behovet av angfinka till detta tig icke ansetts fore-
ligga, skedde uppvirmning av tiget under gingen fran Morjirv till
Boden endast fran lokomotivet, varvid emellertid de tva sista vag-
narna praktiskt taget tillférdes ringa virme.

Den sedan i Boden tillkopplade angfinkan hade i Briinnberg
(kL. 10,47 em.) gitt varm och forst i Astrisk (k1. 2,34 fm.) hade
ny med extratig frin Vinnis uppsind Angfinka kunnat erhillas.

Under firden mellan sistnimnda stationer hade temperaturen
1 de sista vagnarna av tigsittet givetvis avsevirt nedgitt. D& tiget
nitt Vinnis (k1. 4,30 fm.) hade gradtalet i flertalet vagnar uppgitt
till i medelal -+ 8° i nigra aldre vagnar dock endast till + 4°
& 5°

Vid flera tillfillen hade undersokts att dngan ittt genom viir-
meledningarna, och nigon felaktighet i anordningarna hade icke
kunnat konstateras.

Den 1 Boden av transportbefiilhavaren gjorda framstiillningen
om wthytande av nigra ildre vagnar beaktadoes icke av stationshe-
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6 Tisdagen den 11 maj.

Smfu& inter- fiilet i Boden och kunde sedan icke, p& grund av brist pad reserv-
pellation. (o onor vid nedanfor liggande stationer, dga rum forrin 1 Lang-

{Forts.)

sele.
Temperaturen ute under ifragavarande transporter hade varit:
under farden till Morjirv:

i Langsele . . . . . . . . . . . 16,

> Vénnds . . . . . .- ... - 20

> Alvsby . . . . .. oL — 42,

> Bode;m . . . .. ... .. ..— 35och
» Morjérv, . . . . . . . . . . .-— 33 samt

under farden frdn Morjirv:

iBodem . . . .. .......— 34

> Astrask. . . . . . . . . . . .— 35

» Vénnds. . . . . . .. ... .— 33 och

> Mellansel . . . . . . . .. . .— 30.

Sasom anledningar till att vissa vagnar ej alltid varit tillrackligt
uppvarmda anfor kungl. jirnvigsstyrelsen:

den exceptionellt starka kolden;

ombjligheten att med nu befintlig vagnpark vid trupptranspor-
ter av den utsiriickning, som dgde rum &ver hela landet under dessa
och nirmast foregiaende dagar, tillhandahélla all trupp vil uppvirm-
da vagnar;

bristande forutseende hos stationsbefilet i Boden, varigenom
tagsittet 4 siriickan Boden—Morjirv—DBoden varit utan angfinka
och i ett fall vagnar icke utbytts.

misstdet med angfinkan i Brénnberg, samt

viss virdsloshet fran manskapets sida vid uppehallsstationerna
vtirande sig diri, att vagnsdorrarna och fonsterna vid flera tillfallen
stitt oppna efter det manskapet limnat vagnarna.

Kungl. jirnvigsstyreisen framhaller ock, att bestimmelserna 1
»Reglemente for militirtransporter» & jirnvig icke innebira nigon
skyldighet for jirnvagsmyndighet att ordna trupptransporterna med
samma bekviamligheter som vanliga passagerares resor. Skulle sé-
dan dfordran framstiillas, komme betydande kostnader att diarav for-
anledas.

Betriaffande de férkyiningar, som de virnpliktiga under de ifri-
gavarande transporterna skulle hava adragit sig, anfoér kungl. jarn-
vigsstyrelsen, att dessa huvudsakligen maste hava varit av lindri-
gare art, di enligt tjf. likarens tabls over sjuklicheten under de
nirmaste dagarna efter truppens framkomst i medeltal bloit 3 %
av styrkan varit sjukanmild.

Betriffande de tvenne dédsfall, som bland den transporterade
truppen intriffat, anféres, att den ena av de avlidna under hela resan
varit pigg och kry och att han diirefter varit 1 tjinstgoring en vecka
innan sjukdomen brot ut, samt att den andre avlidit 1 foljd av ‘tu-
herkulds meningit (av tuberkler férorsakad hjirnhinneinflammation)
och icke i {6ljd av lunginflammation.

Jarnviigsstyrelsen har hirutover anfort, att densamma vid an-
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ordnandet under den gingna vintern av filttjinstévningstransporter Svar

for underlydande myndigheter bland annat stidse framhallit

att personvagnarna skulle ordentligt férviarmas, samt

att tigsitten skulle si rangeras, att personvagnar under trans-
porten kunde hallas uppvirmda.

‘Da vid ett tillfille under II. arméfordelningens filitjinstov-
ningstransporter i slutet av januari klagomal anforts Gver att eft
tdgsatt ej varit uppvirmt vid ilastningen, hade styrelsen omedelbart
anmodat samtliga distriktsforvaltningar att skiirpa uppsikien Gver
dessa foreskrifters noggranna iakttagande.

Vad sirskilt trafiken i 6vre Norrland betriffar har kungl. jirn-
vigsstyrelsen gitt 1 {6rfatining om, att sddana vagnar av ildre typer,
vilkas virmeledningsanordningar icke iro iillrickligt effektiva vid
en yttertemperatur av -— 20 & 30 grader icke skola fa anviindas i
Norrland under vintertid for trupptransporter, direst nagon Jjirn-
vigsteknisk mojlighet finnes att ombesorja transporlen med andra
vagnar.

Jag overgar nu till en kortfattad redogorelse for gillande be-
stimmelser for trupptransporter & jirnvig.

Enligt reglemente for militirtransporter pd jirnvig, faststallt
ar 1911, indelas de militira transporter, som ifrigakomma, i:

regementstransporter, vilka anordnas av chef for regemente
(kér) eller av honom underlydande chefer, och omfatta sidant trupp-
forband, vars styrka icke overstiger ett regemente;

arméfordelningstransporter, vilka i och for Tilttjinstévningar
anordnas av arméfordelningschef och omfatia flera in ett av de armé-
fordelningschefen underlydande forbanden; samt

storre {dlttjinstévningstransporter, vilka anordnas av chefen fsr
generalstaben.

Enligt samma reglemente skall den mililéira myndighet, som har
att avgiva rekvisition & transports utférande — for arméfordelnings-
transport, arméférdelningschefen och for regementstransport, rege-

mentschefen — planligga densamma och for den skull, om si er-
fordras, trida 1 foérbindelse med vederborande lokala Jirnvigs-
myndighet.

Den rekvirerande militirmyndigheten bir, da transportens om-
fattning eller sirskilda krav pi jirnvigsvagnarnas utrustning diirtill
giva anledning, #iven innan tidpunkten fér densammas verkstillande
kan noggrant bestimmas, limna vederbsrande Jirnvigsmyndighet
ett forberedande meddelande angiende den sannolika tidpunkten for
den forestiende transporten, dess omfattning, onskemal rorande
fransportens utférande, huruvida jirnvigsvagnar skola vara vinter-
uirustade o. s. v.

Di jirnviigsvagnar, vilka icke dro forsedda med viirmeappa-
rater mdste anviindas, tillkommer det den militirmyndighet, som
planligger transporten, att bestimma, huruvida de skola férses med
anordningar [ior tdining mot drag, vilka anordningar i si fall vid-
tagas av vederborande jirnvigsmyndighet. Halmmattor anskaffas
och inliggas genom ovannimnda militirmyndigheters forsorg.

Nr 74.

a inter-

pellation.
(Forts.)
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Svar G inter-
pellation.
(PForts.)

8 Tisdagen den 11 maj.

Vid lingre transporter eller vid stark kold mi dessutom los
halm inliggas i vagnarna, diirest den militirmyndighet, som plan-
ligger transporten, eller transportbefialhavaren sa finner erforderligt.

Dessa bestimmelser torde dock huvudsakligen fi anses gilla
militirtransporter av stérre omfatining (d. v. s. da eit flertal tag
aro for transporterna erforderliga, varvid tdgsiitten till stérre delen
bestd av till persontransport inredda godsvagnar), och silunda knap-
past iiga tillimpning pa hir anmirkta transporter.

Betraffande jarnvigsmyndighets skyidigheter {éreskrives, att
densamma skall 1 zod tid sammanféra, rengdra och utrusta den rul-
lande malericl, som erfordras for rekvirerad transports utforande.
Vid transporter under den kallare arsliden bira, savitt mdjligt, ute-
slutande med virmeapparater forsedda vagnar komma till anvénd-
ning, sam$ sddana vagnar i god tid uppvdrmas. Vagnar, som icke
sro forsedda med virmeapparater, skola om mojligt {rviirmas.

Huru hava nu dessa reglementariska bestimmelser av vederbi-
rande myndigheter iakttagits under den gdngna vinterns militdr-
transporter.

Under den gingna vintern hava for {iltijinstovningstransporier
framforts omkring 75 extra militirtig. Fransett nigra mindre an-
mirkningar (huvudsakligen mot uppvirmuingen), hava dessa trans-
porter varit i stort vil planlagda och utforda. Sarskilt symes detla
tava varit fallet vid VI. arméfordelningens filttjinstovningstrans-
porter, varom ock arméfordelningschefens till kungl. jarnvigssty-
relsen framforda erkinnande vittnar.

Det andra slaget av militirtransporter, som under vintern fore-
kommit, har varit forflytining av truppforband fran wlrustnings- till
tjdnstgoringsorterna.

Dessa transporter hava varit anordnade, dels — 1 ett fétal fall
— av kungl. jarnviagsstyrelsen, dels — 1 flertalet fall — av veder-
borande trafikbefil pa distrikten.

Det ir mot nigra av de sistnimnda transporterna och huvudsak-
ligen mot transporterna till och frdn ovre Norrland, den 29—31 ja-
nuari, som mera graverande anmirkningar blivit riktade.

Av de gjorda undersskningarna sypmes mig framgd, att betral-
fande militirbefilets planligening av ifridgavarande transporter
samt tagrekvisitioners avgivande intet dr att erinra, vilket ock av
kungl. jirnvigsstyrelsen vitsordas.

Nagot skil for militarbefilet, att genom medfsrande av flitade
halmmattor minska kélden i vagnarna, har icke forefunnits, enir
gillande reglemente forutsitter sidana anordningar erforderliga, en-
dast d3 vagnar utan virmeledningar tagas 1 ansprik.

Av savil militirmyndigheternas som kungl. jirnvigsstyrelsens
undersokningar synes mig dirjimte vara faststillt, att de i &beropade
tidningsnotis limnade uppgifter om missforhdllandena &ro delvis
overdrivna, men att dock, tyvirr, berittigade klagomél kunna an-
féras mot uppviarmningen 1 vissa vagnar.

De tillfillen, d& temperaturen i vissa vagnar nedgitt si lagt
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(delvis under fryspunkten), att vistelsen i desamma maste anses hava Svar & inter-

varit hilsovadlig, torde silunda huvudsakligen hava varit, pellation.
dels 2-timmarsfarden mellan Boden och Morjirv, di tagsittets 6  (Forts)

sista vagnar gingo utan uppvarmning, vilket enligt vad kungl. jirn-

vigsstyrelsen framhallit kunnat forebyeogas genom storre forut-

seende hos vederborande stationsbefil,

dels under 4-timmarsfirden mellan Brinnberg och Astrisk, da
4 nedgaende tiget virmeledningen till de sista vagnarna maste av-
stingas, emedan dngfinkan gatt varm.

Sistndmnda fel avhjilptes dock si snart ske kunde genom att
nérmast till hands varande dngfinka med extratig fordes trupptiget
till métes.

Att 1 Svrigt uppvirmningen i flera av vagnarna icke varit till-
fredsstallande, synes mig dven vara fullt konstaterat, men anser jag
mig bora framhélla, att man vid militirtransporter vintertid, &t-
minstone icke vid sidan av storre omfattning, av litt forklarliga
skil icke kan périkna si hog virme i vagnarna, som i den allminna
trafiken dr fallet.

Anledningarna i hér foreliggande fall till den otillfredsstillande
uppvirmningen dro att soka dels i den exceptionellt starka kélden,
som vid tillfillet var rddande, dels i att vagnar av #ldre typer med
visserligen felfria, men under sidan kold ej nog effektiva virme-
anordningar kommit till anvindning.

I vilka fall det senare kunnat undvikas och vilka jirnvigsmyn-
digheter, som hirfér bort eller kunnat vidtaga atgiirder, torde vara
vanskligt att bedéma. Det vill dock synas, som om vederbsrande
trafikbefdl, p4 grund av att de ifrigavarande vagnarna av aldre
typer forut under vintern utan anmirkning fran militirbefilets sida
varit 1 anvdndning vid militirtransporter, icke tillrickligt beaktat,
att dessa vagnar kunde vara olimpliga vid transporter under s
string kold, som 1 foreliggande fall varit ridande.

Betriffande interpellantens till mig riktade friga, om Jag
erhallit meddelande om de svara forhillanden, under vilka vissa virn-
pliktiga, som varit kommenderade i vre Norrland, fitt resa, har jag
att svara, att nigra rapporter i denna sak vid tidpunkten fér inter-
pellationens framférande icke kommit mig tillhanda.

Den interpellationen bifogade {idningsnotisen hade daremot
redan fore interpellationens avgivande kommit till min kiinnedom.

Interpellantens andra friga lyder: »Amnar herr statsradet vid-
taga atgirder for att forebygga, att de virnpliktiga framdeles unt-
sittas for samma fara.»

Mitt svar & denna fraga blir foljande:

Sésom av den foregaende redogdrelsen frammar, hava de mililéra
myndigheterna icke haft nigon skuld i vad som passerat, varfor
nigon foreskrift bertrande de militira myndicheterna icke visat
sig erforderlig.

Diir de anfiorda klagoméilen vid den verkstiillda undersokningzen
visat sig berittigade, har felet berott — vilket ock kungl. jirnvigs-
styrelsen nadpekat — dels av brist pA omliinksamhet hos viss jirn-



Nr 74,

Star & inter-
pellation.
(Forts.)

10 Tisdagen den 11 maj.

vigspersonal, dels av rena misséden med materielen och dels av att
den vagnmateriel, som anviints, till stor del utgjorts av sidan av
ildre modell med mindre effektiv virmeledning 4n 1 modernare
materiel.

Kungl. jirnvigsstyrelsen har emellertid dels fast distriktsfor-
valtningarnas uppmirksamhet pa vikten av vagnarnas noggranna
forvirmning och uppvirmning wunder transporterna, dels hemstillt
om bestimmelser att militira myndigheter skola i god tid fore rekvi-
rerade trupptransporters verkstillande erhilla meddelande om, huru-
vida mojlighet forefinnes att verkstilla transporterna i val uppvirm-
da vagnar, eller, om pa grund av bristande tillgdng p& materiel si
icke skulle vara forhallandet, en uppgift om, huru méinga vagnar 1
erforderliga tig kunna erhillas fullt uppvirmda, mindre Vval upp-
viarmda eller icke alls uppvirmda, varigenom beredes mojlighet for
militira befilhavare att jimlikt foreskrifterna i reglemente for mi-
litartransporter 4 jirnvig vidtaga andra anstalter for truppens skyd-
dande mot kyla. Néigon hemstillan i #rendet till statsradet och
chefen for kungl. civildepartementet synes mig icke pakallad, annat
in i fraga om utfirdande av reglementariska foreskrifter pd grand
av vad som kungl. jirnvigsstyrelsen silunda framhallit.

Jag kan naturligtvis ej annat #@n uppriktigt beklaga de brister,
som i friga om berdrda militirtransporter blivit konstaterade.

Med de lirdomar, som av vinterns omfattande militdrtransporter
vunnits och sedan kungl. jirnvigsstyrelsen numera utfirdat @ndrade
bestimmelser angdende sidana transporters utférande samt med till-
limpning av kungl. jirnvigsstyrelsens ovan omnimnda férslag an-
giende ett intimare samarbete mellan militira myndigheter och jarn-
vigsmyndigheter vid militira transporters planliggning och utfs-
rande vintertid, torde man emellertid f4 antaga, att berittigade an-
mirkningar mot trupptransporter vinterlid hiidanefter skola kunna
undvikas.

Vidare vtirade

Herr Berg i Munkfors: Herr talman, mina herrar! Jag
ber att till herr statsridet fi framféra mitt tack for det si
lltftjrli%a. och upplysande svar, som limnats pid min interpella-
tion. I stort sett tror jag, att man kan siga, att det ar till-
fredsstillande, d4 diarav ju framgar, att saken har vickt si pass
stor nppmirksamhet, att en grundlig undersékning har verk-
stillts. ~ For ovrigt kan 1 alla fall sigas att dven om det finns
sddana diar reglementariska foreskrifter och paragrafer om vilka
krigsministern talade, som jirnvigsstyrelsen har att gd efter,
88 dr det dock ytterst nodvindigt, sisom ocksd framgick av
utredningen, att det blir ett mer Intimt samarbete mellan de
militira befilhavarna och jirnvigsstyrelsen. Det framgick, att
det brister mycket i friga om att anordna dessa trupptranspor-
ter pf sddant{ sitt, att man sd lingt mojligt verkligen tryggar
sig for sddana ohyggligheter som dessa. Sirskilt framgick det
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enligt tidningarnas referat under forhoret i Boden, att dir fanns
en i. f. stins, som for sin del ansdg, att det var 6verraskande varmt
i de vagnar, dir manskapet holl pd att frysa ihjil. Och nar
en stationsskrivare, som skulle félja med till Morjirv, sade at
honom, atl det var s kallt i vagnarna att manskapet fryser ihjil,
om icke ndgonting dtgores, sd svarade denne stins, att taget maste
t vig 1 alla fall, det hjilper icke, det fir g& hur det kan. Det
ir givet, att ett sidant forfarande icke kan tolereras och séi-
dana rent av ominskliga tjinstemiin fd icke i fortsitiningen ha
ledninger. av trupptransporter. Vi ligo vil dnda icke 1 krig,
om vi ock mdste rusta for krig. Aven om dessa utryckningar
méiste foretagas mycket hastigt, s var vil d4ndd uppgifien att
skydda manskapet under vigen ocksi en stor och viktig upp-
gifi. Om tdget hade behoft stanna nagon timme 1 Boden, si
hade vil det 1 stort sett icke inverkat menligt pd saken. Sidana
reflexioner mdaste man géra, d4 man hor, hur dessa foérhdllanden
ha gestaltat sig. Med tanke pd den undersékning, som gjorts
och de erfarenheter som vunnits, hoppas jag for min del, ali det-
ta skall vicka ett varmt intresse dven hos de militira befdlhavar-
na att for framtiden férebygga ett upprepande av denna sorg-
liga hindelse.

Jag ber dn en gding att fa till herr krigsministern uttala
mitt tack for det limnade svaret.

Herr Staaff: Herr talman, mina herrar! Ior det forsta
fiste jag mig vid en detalj, men en nog sa viktig detalj,
1 det av herr statsradet avgivna svaret. Det yttrades dir, att
sjuliprocenten efter den ifragavarande transporten hade varit 3 9.
Ar det icke sd, herr slatsrad, att genomsmittssjukprocenten
efter filttjinstsvningar endast brukar vara 1 95, och var det
icke sd, om jag icke misstar mig, att dven efter de mycket an-
stringande filttjinstovningarna i Vistergotland 1912 sjukpro-
centen dock héll sig till 1% ? Vid sidant férhdllande synes
det snarast vara betdnkligt hogt, om procenten stigit till 3
efter denna transport.

Herr statsridet yttrade vidare, att bland anledningarna
till det, som nu intriffat, ocksd var den exceptionellt starka
kolden. Ja, visst var det en exceptionellt stark kéld, men vi
maste tinka pa, att uti de trakter, som det hir dr friga om,
en sddan kold eller nigot ditat dock icke 4r nigonting sd oerhort
ovanligt. Och ndr vi da ytterligare besinna, att trupptrans-
porter, lingviga trupptransporter och trupptransporter 1 Norr-
land under vintertid torde komma att bli ndgonting for vir
armé ganska vanligt i och med den nya hirordningen, di tror
jag, att vi alla maste erkdnna, att hir foreligger en i sanning
viktig sak, en sak, som kan betecknas sdsom i och for sig synner-
ligen sorglig och tillika sisom innebdrande en kraftig varning
for framtiden.

Det dr icke litt att av den detaljerade framstillning, som
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vi hir hort, omedelbart efter ahorandet bilda sig en klar och
sammanfattad forestillning om det hela. Men utan — jag sidger
det uttryckligen — utan att vilja pi nagot sdtt pdsta eller an-
tyda, att i detfa fall nigot fel fran de militdra befdlhavarnas
stda forekommit, si skulle jag dock vilja framstdlla ett spors-
mil, om herr statsriddet ville godhetsfullt upptaga det till besva-
rande, som synes mig tringa sig pd en vid betraktandet av
dessa omstindigheter. Och det spérsmalet 4r: di en militir
befdlhavare fir i uppdrag att leda en trupptransport pa detta
sitt, hur pass stor d4r di denne militire behilhavares sjilvstin-
diga myndighet, dr han ovillkorligen skyldig att fora fram
truppen fran utgingspunkten till den foresatta indpunkten eller
skulle han, om oférutsedda omstindigheter under resan intrif-
fade, som innebure fara for manskapets hilsa, sjilv kunna av-
bryta resan och ligga in manskapet pd en station, direst sidan
mojlighet stode till buds? Eller, som jag ocksd kan uttrycka
det, innebdr den militdra plikten i detta fall, att denna betil-
havare under fred skall fullgéra en siadan transport pa det
sittet, att han f6r fram manskapet levande eller dott till bastim-
melseorten? Jag siger det uttryckligen: det dr icke nagon
anklagelse, som jag framstdller i detta fall, ty det kan jag icke
gora, jag kan icke pastd, att jag har ndgon bestimd 6vertygelse
om, huruvida nigot fel hir foreligger frin militirbefilets sida.
Men vad jag girna ville veta det dr: om “det hade varit sa,
att befilhavaren tydligt och klart sett, att hir férelag en fara
for manskapets hilsa, hade han haft ritt, eller hade han icke
haft ritt att 1 sidant fall fér manskapet eller en del av man-
skapet, avbryta resan och inligga det pa en station, i hidndelse
detta lite sig gtra?

Chefen for lantférsvarsdepartementet, herr slatsradet Mércke:
Herr talman! Med anledning av den siste talarens yttrande
skall jag endast be att f4 siiga, att den siffra, jag nimnde sdsom
sjukprocent, niamligen 3 0, icke var anfoérd av mig sdsom lig,
utan att den endast var ett citat ur jairnvigsstyrelsens forsvar och
silunda ett uttryck for vad den ansig dirom. Jag anser icke
siffran lag.

Vad den andra direkt till mig stillda fragan betriffar, huru-
vida jag anser en tigbefilhavare befogad att, om sd svéra for-
hillanden uppstd bland truppen med avseende & kold och dylikt,
att dess hilsa riskeras, om han dger riatt att avbryta firden, sa
kan jag svara, att han obetingat har denna riatt. Absolut skulle
han hallas om ryggen, om han foretog sig en sddan sak. Men
pd grund av vad som kommit fram i denna sak tror jag verkligen
icke, att det forelag sia farliga omstindigheter, att tdgbefil-
havaren borde ingripa. Dirfér har jag ej ansett, att det militdra
befilet hir har begatt ndgot fel.

Herr Thorsson: Jag vill icke yttra mig om, huruvida de
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militira myndigheterna i férevarande fall kunnat handla pa an- Svar @ inter-
nat sitt, 4n de gjort, men da herr statsridet i sitt svar nttalade, P“‘f“"‘”‘-
att han ej for sin del ville tillskriva dem nigon skuld i detta  (Forts)
fall, si vill jag séga, att, dd de militira myndigheterna med dessa
vagnar foretagit trupptransporter under mildare temperatur, si
kunde den fordran, stillas pa dem, att de redan fran forsta bérjan
skulle krift andra och varmare vagnar. Om nu, sisom jarn-
vigsstyrelsen har antytt, det saknades mojlighet att effekfuera
dven ett sidant krav, sd skulle jag gent emot detta vilja siga, att
den erfarenhet jag haftav distribueringen av tillginglig jaruvigs-
materiel, &ven f6r den vanliga trafiken, ar den, att ju lingre man
kommer uppét, ju simre jirnvigsvagnar bestir staten, och fastin
jag ar skining, si skulle jag ej alls sett illa pa, om kungl. jirn-
vigsstyrelsen hade tagit nigra av de vagnar, som gi i transport
mellan Malmé och Lund, och 14tit allminheten en ging mellan
Malmé och Lund, mellan Géteborg och Stockholm eller mellan
Stockholm och Sodertilje kinna pa, att vi vid statsbanorna dven
ha simre materiel. Jirnvigsstyrelsen hade varit battre férsvarad,
om den infér klagoma4l, som hade framstillts av allminheten sver
obekvim transport mellan dessa nira liggande platser, hade
forklarat: allmanheten fir i dessa tider ndja sig med att resa i
simre vagnar, ty vi ha skyldighet att transportera virnpliktiga
sd och s minga mil uti den och den temperaturen, och di ha vi en
viss skyldighet att sorja for, att dessa virnpliktiga fi bittre
uppvdrmning i vagnarna. Jag vill for min del icke som riksdags-
man skriva under pi, att jirnvigsstyrelsen haft mindre skyldig-
het att sorja for uppvarmningen i de vagnar, dir man transpor-
terar trupp, in att sorja f6r uppvirmningen i de vagnar, som upp-
litas for allminheten. Att icke truppen kan dga ritt att kriva
lika bekvima vagnar — ja, iga ritt kan den — men att jarnvi-
vigarne icke kunna vid transport av trupp tillférsikra varje
man samma kubikutrymme som resande, under normala férhillan-
den dga ritt att kriva, 4ir en sak for sig. Men truppen kan med fullt
fog kriva, att den ej pa grund av sidana anordningar, som hir vid-
tagits, skall behova sitta hiilsa och liv pa spel. Om detta blir dyrt,
sa miste naturligtvis riksdagen taga konsekvenserna dirav. Det
kan ej hjilpas. Framfor allt har jag ansett det vara min
skyldighet att inligga en gensaga mot den uppfattning, som jag
till och med fann framskymta i herr statsridets resonemang, att
man icke kan dga ritt att kriva samma virme i de vagnar, dir
man skall transportera trupp, som man édger ritt att kriva i de
vagnar, dir man transporterar allminheten, detta naturligtvis
under forutsittning att transporten sker under den tid, nir det
ar nodvindigt att halla vagnarna uppvirmda. Jag har inte alls
haft och har inte heller nigon erinran att gira mot att man
transporterar trupperna i mindre bekvima vagnar, blott man
sorjer for att icke genom en uraktlitenhet ilriga om uppvirm-
ningen man sitter de virnpliktiges liv och hillsa pi spel. Nu vill
jag hoppas att den intriffade hindelsen, som ir av si allvarlig
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art, skall tvinga de militira myndigheterna och jirnvdgsmyn-
digheterna till samarbete i syfte att 1 fortsittningen forekomma
dylika ledsamheter.

Herr Olofsson i Digernis: Herr talman! Jag kunde
garns ha avstitt frin att upptrida sedan herr Thorsson nu
haft ordet. Han framholl nimligen ungefir detsamma som jag
tinkte siga. Det ar namligen sa att de gamla simre utrustade
vagnarna skickar man upp till Norrland och det inte bara nér det
giller militirtransporter utan #@ven nir det giller att frakta
annat folk. Jag tror det ir en bakvind ordning, 1 synnerhet
p4 vintern. De gamla omoderna vagnarna borde man tinka pa
att anvinda i sédra Sverige, i det mildare klimatet och inte an-
vinda dem just i Norrland, dar vi ha s& kalla vintrar. Jag ville
endast understryka vad den foregdende drade talaren hirvidlag
sagt att det ar en bakvind ordning detta. I stallet for att
skicka upp gamla, utslitna vagnar borde man skicka upp moderna
och bittre vagnar, synnerligast vintertid.

Herr Oberg instimde hiruti.

Herr Vahlqgvist: Herr talman! I likhet med ett par
foregiende talare maste ocksd jag betona, att det hade varit pa
sin plats att jirnvigsstyrelsen ordnat s, att bittre materiel for
militartransporterna hade anvints just 1 de trakter, dar beho-
vet dr sa stort. Det ar helt naturligt att transporten kan bl
svir under dir rddande kalla viderleksforhallanden. Och jag
undrar huru det skulle gatt om det gillt verklighet. Det &r
inte angenamt att tinka sig stora truppmassor av vilka, da de
komma fram till bestimmelseorten 3 till 4 eller kanske dnnu
hogre procenttal méste intaga sjuksingarna i stillet for att std
i leden dir de biast behévas. Jag haller fére att man miste
tinka pi detta och man far lov att soka forebygga att sjukdoms-
procenten blir sa stor av den orsaken.

Jag begirde ordet med anledning av det uttalande som herr
statsrddet gjorde eller rittare med anledning av hans referat av
jirnvigsstyrelsens utredning. Jirnvigsstyrelsen synes mig dér
vilja gora troligt att de tvd dodsfall som intriffat icke kunna
skrivas pa denna sorgliga trupptransport. Det md nu s& vara,
att det ar svart att bevisa att dodsfallen berodde pi de forkyl-
ningar, som de virnpliktiga 4drogo sig. Men jag pastir 4 andra
sidan att ingen likare vigar forsikra, att icke denna transport
med de ddragna forkylningssjukdomarna, framkallat ett katarralt
tillstand i luftvigarna, som naturligtvis berett en synnerligen
limplig jordmin {ér andra sjukdomsalstrande mikroorganismer.
Det dr darfor ganska sannolikt att forkylningen dr grundlag-
gande for den lunginflammation som intridde en vecka efterdt
och sedan ledde till ddden.

Betriffande det andra fallet, den tuberkulésa meningiten,
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kan mar kanske siga, att det skulle ha intriffat indd, och
det dr ju mojligt. Men dven dir vigar jag pdstd att den ned-
sittning i kroppskrafterna, som den virnpliktige 4drog sig genom
forkylningen, i alla fall har predisponerat fér denna akomma.
Aven i detta fall kan man siledes icke med absolut visshet pi-
std att icke dven transporten har varit bidragande orsak till
sdvil sjukdomen som déden.

Liksom den féregaende drade talaren hoppas jag emellertid
att vad som skett, dven om det varit en dyr lixa, mitte giva
anledning till att for framtiden forebygga ett upprepande av
vad som nu intriffat.

Herr Liljedahl: Herr talman! Jag skall blott be att
fd siga ett enda ord om likheten infoér lagen. Nu ir det av
undersékningen klart, att det militira befilet var oskyldigt
till detta. Men om det varit motsatsen, om skulden legat hos mi-
litirbefilet, dé hade vederbsrande befilhavare blivit 4démd ett
myckel stringt disciplinstraff foér en sidan upprorande vanvird
av truppen. Nu dr av undersdkningen konstaterat, att orsaken
till denna vardsloshet, detta grinslésa littsinne, kan aterforas
till bestimda personer inom jirnvigsbefilet, men de fi inte niagot
straff utan blott en papekning om att det bér for iramtiden bli
bittre. Sidant finner jag upprérande och stridande mot kravet
pd likhet infér lagen.

Herr Staaff: Herr talman! Jag uttalar min tacksamhet
till herr statsrddet for hans tillmotesgaende att besvara den av
mig under debatten framstillda frigan och jag finner med till-
fredsstillelse att svaret utfsll s& som jag hoppats, nimligen
att han for sin del ansag det vara militirernas ratt och fsljakt-
ligen ocksé deras plikt att for den hindelse nigra omstindigheter
under en trupptransport intriffa som innebira tydlig fara for
manskapets hilsa, i sidana fall pd eget bevig vidtaga nodiga
skyddsatgirder, 4ven om de skulle besta i ett avbrytande av resan.

Emellertid kan det ju vara tvivelaktigt, huruvida denna upp-
fattning verkligen 4r sd undantagslés hos militirerna som man
skulle 6nska. Och nér man tinker pa att militirerna, helt natur-
ligt férresten, dro vana att sirdeles girna forutsitta svart pa
vitt, forutsitta tydliga och klara order eller reglementsbestim-
melser, d4 kan det iirdgasiittas, huruvida det icke skulle vara
limpligt att de bestimmelser rérande trupptransporter, som herr
statsrddet for oss alergivit, kunde utvecklas med nagra foveskrif-
ter dven rorande de skyldigheter, som finnas under sjilva trupp-
transporten. Jag ir verkligen inte fullt siker pd att det for varje
underordnad militéir, som verkstilller en sddan transport, star full-
komligt klart, att han dger en sidan sjilvstindig rittighet och
dirmed foljande skyldighet, som herr statsridet hiar har forklarat
sig ansc honom iga. Jag vigar hemstilla till 6vervigande, huru-
vida det inte kunde vara skil i att just med avseende pé de
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vi hidanefter kunna vinta, nigot revidera sagda bestimmelser
i antydd riktning.

Herr Hoglund: Den férklaring som herr krigsministern
hiir avgav innebiar en hogst sensationell bekriftelse i stort sett pé
de meddelanden rérande denna sorgliga sak, som férekommit i
pressen. Man verkligen hipnade, nir man horde denna redogd-
relse, 6ver ett sidant hinsynslost dsidosittande av manskapets
hilsa och kanske till och med liv, som hir fatt passera. Och
man frigar sig: om dylikt &r mojligt redan vid trupptransporter
under fredstid, hurudant skall det d4 komma att gestalta sig1
hindelse ett verkligt vinterfilttag eventuellt skulle en gdng bli
nédvindigt ?

Jag kan inte alldeles dela den &rade interpellantens till-
fredsstillelse med det svar som hir givits. Det var visserligen
utredande och ur den syngunkten nog sa virdefullt att fa, men
jag mastc med herr Liljedahl uttala att det verkar rent uppré-
rande att man liter sig ndja med att endast avge en dylik for-
klaring. Det synes mig som om man i stillet borde hilla en
verklig rifst med dem som hir dro ansvariga, vare sig felet nu ar
att soka bland jirnvigsbefilet eller hos militirbefilet, eller —
vilket jag tror ar fallet — bland badadera kategorierna. Ty
efter det sista uttalande som herr krigsministern hade till svar
pa herr Staaffs friga forefaller det mig som om militirbefilet
har haft ritt att avbryta transporten, nir dessa vidriga férhal-
landen instillde sig.

Jag tror ocksa, att om det hade varit sd att militirbefilet
falt resa i samma klass, 1 samma vagnar, som truppen, vilket
inte lar vara fallet, si kanske man hade stdllt storre ansprik
pi uppvirmningen av tiget. Ja, en ganska allmin mening skall
sikert std bakom mig nir jag siger det, att man borde dock kriva
nagon mera rifst ifrdn vederbérande myndigheters sida 1 detta
fall 4n vad nu dgt rum. Man fir verkligen icke handskas pi
det sittet i framtiden med de virnpliktiga, som nu skett genom
detts sorgliga och hela landet upprérande »dodstagr.

Herr Christiernson: Herr talman! Jag tror att den
hir saken ar sorglig nog i sig sjilv utan att man behover blanda
in nigra for den egentligen frimmande moment, och nir den
siste drade talaren forsoker att gora detta till en for de militira
myndigheterna misskrediterande sak, tror jag det &r ett syn-
nerligen olimpligt upptridande hir i kammaren. Och jag vidjar
hirvidlag till kammarens ledamdter, som 4ro vana att sakligen
bedéma foreliggande frigor. Vi ha under denna mellantid mellan
interpellationens framstillande och dess besvarande i tidningarna
list ganska utforliga redogorelser over forhoren, och néir vi
sedan till denna vir kunskap i saken ligga det intryck som vi
Patt av herr statsradets svar, si fir jag verkligen siga att det
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fordras — jag ville nistan siga — en nigot stark mage for att
pistd pd rak arm att en stor del av felet ligger hos de militira
mytndigheterna. Man bor atminstone med nigot exempel visa
detta.

Sedan vill jag siga till herr Staaff det, att om herr Staaff
t. ex. hade varit militirbefilhavare pi detta tig, vad skulle
herr Staaff gjort nir tiaget limnat stationen, sedan jiarnvigsbe-
tfilet utan vidare blast av det? Ar det herr Staaffs mening att
militirbefilhavaren skulle ha stoppat tidget? Han kunde inte
veta att angfinka icke var med 1 tiget och att om en timme
eller ctt par skulle verkningarna dérav gira sig kinnbara.
Skall han sedan déar ute pa linjen vid den lilla stationen stiga
av med sin trupp? Jag tror att denna hans stillning och en
annan persons stillning i sidant forhillande dr si svir, att i
nio fall av tio skulle han — och det skulle en civil gbra sivil
som en militdir — taga den mindre risken, d. v. s. férsoka att
komma fram. Och vi fa dock icke forbise, att i den militira
uppfostran ingar dock detta som en viktig bestindsdel att icke
allt{or mycket taga hinsyn till svarigheterna. Jag tror silunda,
att det dr icke riktigt ldmpligt vid det hir tillfillet dtminstone
att komma med dessa synpunkter, utan att de gora sig kanske
biattre under andra férhillanden.

Jag vill instimma med herr Liljedahl i hans synpunkter.
Jag anser, att det ar just dir som ansvaret skall liggas, och
jag skulle ocksd vilja hoppas, att ansvaret skall utkrivas.
Vi leva i en synnerligen kritisk tid. Det finns ingen, och allra
minst kungl. jirnvigsstyrelsen och dess underordnade, som kan
garantera, att icke vi ocksd komma att behsva forsvara oss. Da
tycker man, att under en sadan tid skulle dessa myndigheter,
om de #n annars som vi veta ganska litet, tinka pi att jirn-
vigarna en ging kunna behéva anvindas for stora trupptrans-

orter, gora sitt allra bista, att de skulle kinna pi sig, att nu
ordrar nationen av oss, att vi ocksd gora var plikt. Men ‘man
fir verkligen av undersskningen det intrycket, att jirnvigs-
forvaltningen resonerar si: ja, trupptig som trupptig; det ir
precis som under djupaste fred; komma de fram sa ar det bra,
gora de det icke, sa ir det bra dndd. Det ir, jag skulle nistan
vilja siga, en till grinsen av ansvarsloshet giende uppfattning,
som bor pd nagot sitt framkalla ansvar. Om man frigar sig:
nir trupptig bestdllda 14 dagar i forvig icke kunna effektueras,
hur skulle det d4 stilla sig, om det vore mobilisering och trupp-
tigen voro rekvirerade icke 14 dagar utan kanske bara 14 tim-
mariférvig? Ja, jag tror for min del och hoppas, att d4 kanske det
skulle gd litet bittre, dirfor att de militira myndigheternas
jirnvigstabeller da komma till anvindning i stillet for de civila.
Men det &r ju givet, att jirnvigsforvaltningen méiste till det
yttersta se till, att jirnvigarna kunna fylla dven denna upp-
gift. Det talas om ati ett av de mest glinsande prov pi orga-
nisation och styrka, som det tyska riket visat under sin priv-

Andra kammarens protokoll 1915. Nr 74. 2

Nr 4.

Svar & inter-
pellation.

(Forts.)



Nr 4.

18 Tisdagen den 11 waj.

Svar & inte- ningstid. var jirnvigarnas prestationer. och om jag icke minns

pellation
Forts.)

fel, torde de for detta sitt arbete ha rént erkidnnande 1 en sir-
skild utmirkelse fran hogsta ort. Nir man di jimfor forhil-
landena hir hemma, blir man hogst bekymrad. Men jag vill
siga det, att kanske alla dessa missforhallanden som hir blottats
iro ett resultat av, att hiar i riket forut ingen ménniska tinkt
pa, att vi kunde behdva ga i krig under vintern, utan vi ha
alltid inrittat oss fr sommaren. Nu kom den férsta varningen.
Vi mé i likhet med doktor Vahlqvist hoppas, att den varningen
skall vara tillricklig och 6verallt istadkomma den vickelse som
ir behovlig.

Herr Hoglund: Herr talman! Jag ber att fa limna herr
Christiernsons personliga utfall mot mig at sitt virde. Jag kan
emellertid icke underlata att konstatera det néjsamma 1 att se
en partikamrat till mig upptrida som de militira myndigheter-
nas riddare i detta fall och motivera det med det uttrycket.
som jag tror kommer aty bli ett bevingat ord, att det ligger 1 den
militéra uppfostran att ej taga ndgon hinsyn. Det ordet fallt
i detta sammanhang karakteriserar verkligen sin man utan na-
gon vidare kommentar.

Jag vill vidare siga, att av herr krigsministerns forklaring
fick jag ocksd forst den uppfattningen, att man hir hade att
nirmast anklaga jirnvigsbefilet i denna sak. Men nir herr
krigsministern sedan sjilv pa herr Staaffs fraga svarade, att mili-
tirbefilet hade haft ritt att avbryta resan, da ar det vil icke
for mycket sagt att som jag gjorde siga, att man mi fordela an-
svaret mellan jarnvigsbefilet och det militira befilet. Det star
jag fast wvid.

Herr Christiernson: Jag skall be kammarens ledamo-
ter erinra sig, att de ord, som herr Héglund nu lade i min
mun, har jag icke fillt, som det nog skall visa sig vid protokollets
granskning, som jag skall dgna vederborlig uppmirksamhet at.

Vidare skall jag be att fa papeka, att herr Hoglund siger, att
han ingen hinsyn vill taga till vad jag nu yttrat. Det ar dock
en ny sed i denna kammare, att man pa det viset bemoter och av-
firdar folk. Och jag tror, att om herr Hoglund skall 3 nigot in-
flytande och gehdr 1 denna kammare, si far han nog sla in pa en
annan vig, nir det giller att beméta och vinna gehor. Jag har
bara konstaterat detta, att man icke har pa nigon punkt visat,
att de militira myndigheterna brustit i sin skyldighet. Inter-
pellanten har icke anseft, att han kan gora det pastaendet. Nir
det di gores ett naket pastiende i den andra riktningen, men
jag bara konstaterar detta, si tycker jag, atl det dr vil ndgot
iidigt att dirfor gora mig till militarismens riddare. Men det
ar ju givet, att ett sidant yttrande gor sig alldeles utmirkt 1
en publikation som heter Stormklockan. Jag férmodar, att det
éli,rkickc £411t, detta vitrande, for kammaren utan for nimnda pub-
ikation.
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$ 3.
Foredrogs och hiinvisades 311 statsutskottet herrar Palmstiernas
och Sandlers pa kammarens hord liggande motion nr 252.

§ 4.

Bevillningsutskotiets hirpa foredragna betiinkande nr 29 bhord-
lades ater.

Ordet begiirdes nu av

Herr Palmstiernsa, som yttrade: Herr talman! Det upp-
lystes i dag av bevillningsutskottets ordférande under vart sam-
mantride dir, att talmanskonferensen skulle ha beslutat, att riks-
dagsarbetet skulle si ordnas under den kommande tiden, att sista
plenum fore pingst skulle hillas fredagen den 21 maj, men att
direfter kamrarna ater skulle sammantrida den 26 maj for gemen-
samma voteringar, och sd skulle arbetet fortfara under den veckan
bortemot den 30 maj och kanske ddrutover. Jag har ocksi hos
kammarens talman erfarit, att detta meddelande &r fullt riktigt.
Man far dé hir omedelbart en frukt av att Kungl. Maj:t formli-

en vrikt propositioner over riksdagen i riksdagens sista timma.
%ad foljd detta far for atskilliga av riksdagens ledamoter i denna
kammare dr ju alldeles uppenbart. Hér finns mer én en -— och
Jag som #r stockholmare och icke alls lider av saken kan ju yttra
mig om det — hér finns mer én en av kammarens ledamoter, som
hirigenom kommer i mycket trikiga forhdllanden. For personer
med knappa inkomster och med familj som skall underhallas och
som kanske skola bekosta arbetskraft tillkomamer nu, att de icke
blott efter den 15 maj icke ha nigot arvode utan dessutom skola
bekosta resa fram och tillbaka fran hemmet. Det forefaller mig
dock, att ett siddant forhdilande kriver ritltelse for framtiden, sa
att ekonomiska umbédranden av denna beskaffenhet icke skola ut-
krivas av manga av kammarens ledamoter.

Nu vill jag for min del, herr talman, vérdsamt hemstilla till
talmanskonferensen. om den icke kunde taga detta drende under
fornyat oOvervigande, innan nagot officiellt meddelande i frigan
kommer till kamrarna. Det kunde vil dndd vara si, att proposi-
tioner, som icke #“ro av den tringande beskaffenhet att de skola
framtvinga ett sddant forhillande, kunde fi vila pa bordet over
nagra manader till ndstkommande 4r. Och ir det alldeles omoj-
ligt, att man dock skulle kunna gira en undersokning, huruvida
icﬁe kanh#nda grundlagen ligger absolut hinder; det #r kanske
t. o. m. sannolikt — men om dock icke resekostnadsersittning
kunde beredas at dem, som pa grund av de gemensamma voterin-
garna tvingas att komma hit tillbaka igen. Det forefaller mig,
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Ang. tidpunt-att hela detta forhdllande ropar om att en 4ndring méste komma
ten for riks- £i]] stdnd, och man vill hoppas, att man &ven pa andra sidan i

dagsarbetets
avslutande.

(Forts.)

detta hus matte behjirta denna sak till ett kommande &r.

Med herr Palmstierna forenade sig herrar Beig 1 Munkfors och
Olsson 1 Rodningsberg.

Hirefter anforde

Herr Thorsson: Herr talman! Jag vill till den kraft och
verkan det hava kan understryka vad herr Palmstierna sagt. Men
jag vill dven ur rent konstitutionell synpunkt framhalla, hur orik-
tigt det #r, att Kungl. Maj:t, som ju har ett avsevirt inflytande
pa gangen av riksdagens arbete, pé det sittet leder och ordnar
detta arbete, ty det kan icke sigas annat &n att av den ordning,
i vilken Kungl. Maj:t vicker sina forslag, berores ju ocksé riks-
dagens arbete. Vi hade i statsutskottet redan fore pask hunnit
sé langt med behandlingen av alla drenden, att vi rent av voro
utan sysselsittning omedelbart fore pisk. Men efter den 50 april
har Kungl. Maj:t Trommit in till riksdagen med icke mindre &n 22
propositioner. Om riksdagens ledamoter skola ha den 1 grundla-
gen erkinda motionstiden, kunna ju utskotten icke behandla dessa
92 propositioner forran efter den 15 maj. Ar det riktigt och for-
gvarbart att pa detta sitt ordna om riksdagsarbetet, si att icke
riksdagens legamﬁter skola ha den dem i grundlagen tillerkinda
ritten att vicka forslag som foranledas av propositionerna? Om
vi nu i utskotten skulle behandla dessa propositioner, som det he-
ter nir de avlimnas, grundlagsenligt, si skulle vi ju, sdsom jag
forut antytt icke kunnat behandla dem forran 15 dagar efter se-
dan de avlimnats, ty vi maste vinta forst for att se vilka dnd-
ringstorslag som komma fram. Men det har blivit pa det sittet.
att arenden, pa vilkas framging Kungl. Maj:t tvivlar, de skola
just forhalas till det sista ogonblicket, darfor att dé std riksda-
gens ledamoter firdiga att resa hem, och dé forslagen pressas ige-
nom det ena efter det andra, utan att riksdagens ledamoter f&
tillfille att sakligt och grundligt prova de foreliggande forslagen.
For att fi detta system avvisat skulle riksdagen helt enkelt av-
sluta sina sammantraden den 15 maj och viigra behandla de 4ren-
den som forekomma darefter. Det vore det enda sittet att lara
Kungl. Maj:t att komma fram med sina forslag i tid. Men sa
linge talmanskonferensen bugar sig infor Kungl. Maj:t, och sa
linge riksdagen ligger ryggen i 45 graders vinkel infor samma
majestit samt sitter kvar och arbetar efter den lagliga tiden, sa
linge kommer aldrig Kungl. Maj:t att sluta med att bira fram
gropositioner efter den tid, da vanlig hinsyn till riksdagen skulle

juda Kungl. Maj:t att avsta dérifran.

Herr vice talmannen D. Persson: Herr talman! Jag har
begirt ordet, emedan jag ansett, att jag borde 1 viss man forsvara
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talmanskonferensen, ty herr Palmstierna borjade sitt yttrande med Ang. tidpuni-
att siiga, att talmanskonferensen beslutat, att sista arbetsplenum ten Jor, riks-
fore pingst skulle dga rum den 21 maj, och att riksdagen sedan <9737 et
ater skulle sammankomma till gemensamma voteringar den 26. Det (Forts.)
dr visserligen sant, att talmanskonferensen har kommit 6verens
om, att s& skall ske. Négon beslutanderatt har den naturligtvis
icke, men vi hava beriiknat, att det #r omdjligt att kunna f& dren-
dena avgjorda fortare dn pi den tiden. Detta beror emellertid icke
pé talmanskonferensen.

Herr Palmstierna onskade, att talmanskonferensen skulle taga
frigan under ny omprovning. Forhillandena idro verkligen sidana,
att dven om drendet remitteras tillbaka, kommer man icke till
annat resultat. Vi hava gjort den berdkningen, att det kommer
att kriva just denna tid. Jag vill hirmed ingalunda forsvara detta
forhdllande, utan tvirtom instimmer jag i de anmirkningar, som
iramstillts mot att propositioner framkommit si sent. Vi hava
dndd inom utskotten — dtminstone inom det utskott, jag nirmast
har att skaffa med nimligen jordbruksutskottet — nidgats fatta
beslut i vissa frigor, innan motionstiden gatt till dnda, vilket na-
turligtvis, om man si vill, i viss man dr grundlagsstridigt. Vi
fattade beslut i ett drende, och sedan kom det en motion, si att
vi maste taga upp drendet pi nytt igen, d4 vi voro tvungna att
lata motionen fa grundlagsenlig behandling.

Men det hjilper icke alls, att talmanskonferensen tager upp
Irdgan pa nytt, for si vitt man icke skulle forsska i fram ett
beslut i kamrarna, att utskotten skola lata sina urenden ligga,
oaktat en hel del av dem #ro behandlade och till och med gatt till
trycket. Detta #dr dock icke mojligt. Jag kan medgiva, att om
det finnes kungl. propositioner, som utskotten #nnu icke borjat be-
handla, kunde det vara skiil 1 att gi tillviiga pa detta sitt, men
det finnes faktiskt #renden, vilkas behandling inom utskotten #r
sa langt framskriden, att man anser sig skyldig att lita saken ha
sin gang, sa att de {4 komma fram till kamrarna. Detta #r, som
sagt, icke alls beroende pa talmanskonferensen utan p4 den omstéin-
digheten, att drendena si sent inkommit till riksdagen.

Jag ville blott hava sagt detta, for att icke nagon skall fa
den uppfattningen, att riksdagsarbetets forsenande skulle bero ra
talmanskonferensen.

Herr Palmstierna: Jag vill siga, att med den aktning, som
talmanskonferensen besitter i kamrarna, dr det givet, att en over-
enssommelse i talmanskonferensen i regel pligar respekteras hir,
varfor denna verenskommelses karaktdr av beslut ir sa gott som
civen; det behova vi icke diskutera nirmare om.

Man bor icke i mina ord pa ndgot vis inligga, att jag icke
skulle vara besjilad av den uppfattningen, att kamrarna'i denna
ensvarsfulla tid icke fullt ut skola gira sin plikt och behandla
de fragor, som komma frin Kuangl. Maj:t, och som for det poli-
tiska liiget och anmat #ro av mycket betydelsefull beskaffenhet.
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4ng. tidpunk-Men jag vill gora en bestimd erinran mot att Kungl. Maj:t sa

ten ﬁ’fbfiks- att siga kastar in likt och olikt till riksdagen, lagforslag av den
dagearbetets poclooffenhet, att de redan i forvig dro sondertrasade av lagridet

avslutande.
(Forts.)

och naistan utan vidare avvisas av lagutskottet. Det dr icke rim-
ligt och ritt att komma med sddant 1 riksdagens elfte timme.

Jag vill ytterligare siga till herr vice talmannen: skulle man
icke kunna taga i overvigande, t.ex. om de gemensamma vote-
ringarna kunde @ga rum fore pingst och icke efter? Det dr ju
mojligt, att arbetet skulle kunna liggas pa detta vis. Jag vill
blott kasta fram saken, ty ndr man icke har ndgon allmin over-
blick &ver drendena, kan man icke yttra sig med sakkunskap om
detta. Men skulle det icke, sarskilt som saken nu ligger, vara
mojligt, att utskotten pé torsda kvill sutte och arbetade? Det
ar visserligen Kristi himmelfirdsdag, men sasom forhallandena
utvecklat sig, fir man minsann fbriigga arbetet, dir man kan.
Jag sitter 1 en sakkunnigkommitté, dar vi fa arbeta dven pa
helgdagarna, och riksdagens utskott hava dven tidigare arbetat pa
sondagarna, nir det varit bradskande.

Herr Hamilton: Man har icke ritt att rikta nigot klander
mot talmanskonferensen, ty den har ju blott berdknat, hur ling
tid som fordras for riksdagsarbetets avslutande, och jag formodar,
att den till grund for sina berdkningar lagt uppgifter frin ut-
skotten. Det far icke ifragakomma, att #renden icke underkastae
en noggrann behandling isynnerhet som ménga av dem iro av syn-
nerlig vikt. Till utskotten gér jag ddremot en hemstillan, om de
icke skulle kunna tillgripa ndgot Gverarbete eller till och med
kviillsarbete for att fa arendena behandlade, sa tidigt att vi skulle
kunna bli firdiga fore pingst. Sdsom hir framhﬁﬁits av en ak-
tad talare pa Stockholmsbinken hava atskilliga av oss pa grund
av ekonomiska omstandigheter svart att uppehilla sig hdr nagon
lingre tid, ndr arvodet ar slut. Svért stiller det sig éven for de
lantmin, som nodgas resa hem Over pingsten, att bekosta sin_hit-
vesa igen for att nirvara vid ett fatal drendens behandling. Plik-
ten bjuder dem att komma hit, och jag 4r overtygad om, att de
skola gora si, fastin det &r forenat med stora uppoffringar for
dem. Kunde man emellertid ordna det sa, att det verkliga arbe-
tet vore slut fore pingst, vore det en synnerligen stor fordel. Jag
vagar diarfor gora en hemstillan till utskotten att taga under
overvigande, om de icke skulle kunna genom overarbete, genom
kvillsarbete fa sina utlatanden firdiga i si god tid, att drendena
skulle kunna behandlas senast fredag eller lordag i nista vecka.

Herr vice talmannen D. Persson: Jag begirde ordet ater-
igen med anledning av, att herr Palmstierna uttalade en onskan,
att talmanskonferensen skulle taga under overvigande, huruvida
icke de gemensamma voteringarna skulle kunna foretagas fore pingst,
och jag formodar, att han menade, att det ddarigenom skulle kunna
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beredas mojlighet for ledamsterna, tminstone for manga av dem, Ang. tidpunt-
att resa till sina hem vid denna tid. ten for viks
Jag vill emellertid fista herr Palmstiernas uppmérksamhet s
pa, att talmanskonferensen icke heller i detta avseende behirskar (Forts.)
situationen, enéir denna 4r beroende pa kamrarnas beslut. Visser- '
ligen kan talmanskonferensen foresla, att de gemensamma voterin-
gar, som nu #ro Kklara, verkstillas fore pingst, men jag vill hir
erinra, att vi hava en hel del fragor kvar obehandlade, som kunna
bli foremal for och sannolikt ocksi bliva foremal for gemensam
omrdstning, och jag undrar dirfor, om vi gjorde vira kamrater i
kammaren nigon tjinst med att besluta, att de gemensamma vo-
teringarna skola verkstillas fore pingst.
r skulle emellertid kunna goéras en annan hemst#llan, och
Jag hoppas, att herr Palmstierna hirvidlag #r enig med mig. Detta
skulle di vara en hemstillan till oss sjilva hir i kammaren att
icke 6da bort sa mycket tid genom onddigt linga diskussioner.
Vi fi ocksi pitaga’ oss ansvaret for, att det drager ut si lingt
4 tiden med riksdagsarbetet. Man kan verkligen hysa den ugf
attningen och jag for min del hyser den obetingat, att vi halla
-onddigt linga anféranden och att vi tala ontdigt ménga ginger i
samma friga.
Om man nu alltsi hemstéller till regeringen, att den ma bittre
iakttaga tiden for avlimnandet av sina propositioner, och vi sedan
s)ilva komme Gverens om att icke onddigt forlinga diskussionerna,
sa_tror jag, att vi skulle komma till ett ganska lyckligt resultat
i detta avseende.

§ 6.
Avgavos foljande nya motioner, nimligen av

herr Gustafsson i Brinsta, nr 253, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 196. med forslag till forordning om krigskonjuktur-
skatt; och

. herr Norman . fl., nr 254, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition, nr 143, angiende anslag till frimjande av nykterhet och mot-
arbetande av dryckenskapens foljder.

{frizavarande motioner bordlades pa begiiran.

§ 7

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 86, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa
dndringar i avloningsreglementet for tjinstemin vid statens Jarn-
viigar;

nr 87, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ind-
ring i villkoren for ilnjutande av det Ostkustbanans aktiebolag he-
viljade laneunderstod;
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nr 88, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
saljning av visst omride av Ljungbyheds 6vningsplats m. m.;

nr 89, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende inrét-
tande av en tandpoliklinik vid flottans station 1 Stockholm;

ar 90, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition i friga om réatt
f6r ordinarie tjinsteman, som befordrats till revisor 1 kammarratten.
att for alderstilligg tillgodorikna sig viss foregiende tid i annan
statstjanst;

ar 91, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framstillningar i avseende & utgifterna for kapitalokning, 1
vad dessa angi under civildepartementet horande utlaningsfonder;

nr 92, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende be-
redande av ersittning for skada 1 vissa fall at A statens jéarnvigars
angfirjor tjanstgorande jarnvigs-, post- och tullpersonal;

nr 93, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende an-
vindning av viss besparing i anslaget till 1914 érs kurser 1 alkoho-
logi och hilsolira;

or 94, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skankande av kronans ratt till danaarv efter forre skolliararen Joharn
Fredrik August Pettersson frin Hjelminge i Géasinge socken m. fl.-.

nr 95, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
virvande for Ostersunds hospitals rikning av visst dgoomrade 1
Mjille by i Froso socken av Jamtlands lin;

nr 96, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende det
vissa anstalter tillkommande understod for dir intagna sinnessloa,
blinda dévstumma och fallandesjuka, som tillerkints pensionstilligg
eller understod enligt lagen den 30 juni 1913 om allmin pensions-
forsikring;

nr 97, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende be-
redande av loneférhojning at vissa befattningshavare hos general-
tullstyrelsen;

nr 98, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende be-
frielse for kommunerna inom lappmarksfogderiet av Visterbottens
lin fran skyldighet ati vilja ombud i markegingsnimnd m. m.;

nr 99, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende viss
atfistelse till Stockholms stad rorande vistra stambanans framdra-
gande over den foreslagna s. k. Hammarbyleden; samt

or 102, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende an-
vindande av allminna besparingar & riksstatens femte huvudtitel
till modernisering av svningsbatteriet i exercishuset vid flottans sta-
tion 1 Karlskrona m. m.

§ 8.

Till bordliggning anmildes andra kammarens femte tillfdlliga
utskotts utlatande, nr 11, 1 anledning av vickt motion om skrivelse
1ill Kungl. Maj:t angiende inrattande av ett statens tryckeri.



Tisdagen den 11 maj. 25

§9.

Herr talmannen gav hirefter ordet till

Herr vice talmannen D. Persson, som yttrade: Herr talman!
Jag tilliter mig hemstilla, att kammaren matte besluta den &nd-
ringen i foredragningslistan fsr morgondagens plenum, att bland
tvi gédnger bordlagda #renden bevillningsutskottets betankande nr
20 uppfores nist efter samma utskotts betinkande nr 26 och att
i ovrigt #rendena méd forekomma i den ordning, i vilken de #ro
uppforda pa dagens foredragningslista.

Denna hemstiillan bifolls av kammaren.

§ 10.

Justerades protokollsutdrag.

§ 11.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr Sommelins
under 2 dagar fr. 0. m. den 21 maj.

Kammarens ledamiter dtskildes hirefter kl. 4,45 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Andra kammarens protokoll 1916. Nr 74, 3

Nr 4.



